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CAMAPEHKA

O neBuuepnne [xepeno xutra, Oxkeane MHUIO-
cepas i l'ociogn 1o6poTH, T 3ynmuHUBCS HA MUIAXY
CBoemy i ciB Oing kpununi SkoBa: CamapsiHui Tu ckazas:
«/lait MeHi HanUTUCS», 1 OTPUMAET TOTOKH MPOIICHHS.
(PankoBa monmutBa — Henins CamapsiHkn)

A WoOMAN FROM SAMARIA

“O inexhaustible Source of life, Ocean of mercy
and Lord of goodness, You stopped on your way and were
seated at Jacob’s well: to the Samaritan woman You said:
Give Me a drink, and you will receive streams of
forgiveness”.

(morning prayer-Sunday of the Samaritan

«A XTO mUTHME BOAY, SIKY S
oMy 1laM, TO He MaTUMeE CIIparu
noBik» — IBana 4:14

«BiH cka3aB MeHI Bce, 10 A
3poOua» — IBana 4:29

CrporopHi, B I’ SITY HEJILITIO
MacXaJIbHOTO TIEPi0AY, MU CBATKYEMO
Henimo Camapsnku. €BaHreNIbChbKe |
YUTaHHA HA ChOTOJHI — 3 €BaHTeNis
Bix IBana 4:5-42. lle nepmma 3 norux P
Oecin Icyca, siki 3ycTpivaroTbes B
€panreunii Big [BaHa. Y Hill omUCYETH-
cs nap bora Otus B Xpucri. [Ban
3MabOBYE HOTO K «IKEPENO BOINY,
110 J1a€ KUATTA 1 0°€ 10 )KUTTS BIYHO-
ro.

CporosiHi MU 4yeMO 3aX0-
U004y icTopiro. BoHa 30cepemkena
HaBKOJIO 3ycTpidi Icyca 3 camapsHCh-
KOIO JKIHKOFO, SIKa TIPUHIIIIA 110 BOIY
omiBaHi. 3 mepmux AHIB LlepkBu Bo-
Ha Oyiia Bijgoma sik cBata ®oTinis. BoHa, il 1BO€E CHHIB 1
II’ATh CECTEp BBAKAIOTHCS CBITHUMH MyYEHHKAMHU PaHHBOT
Lepxsu. [Ticas HaBepHEHHS 1 XPEIICHHS allOCTOJIAMH BO-
HH BUPYIIWIM 10 PuMy sik MicioHepu. 3aruHym Myde-
HHIIBKOIO CMEPTIO MiJ Yac nepeciigyBanns 3a Hepona, i
iXHIO TaM’SITh BIIAHOBYIOTH 29 JIOTOTO.

IIpounTaiiTe 1110 ONOBiNb KinbKa pa3is. [i cuma
BTPAYAEThCS IS CY4aCHOro YnTaya. Y mepiiomy CTOJITTI
BOHA Majia BUOyxoBui edpek! ¥ wiii ictopii Icyc BlI[KpI/I—
TO KHJIA€ BUKJIHK 1 TIOPYIIY€ JIBa COIIaNIbHI Ta peliriiHi
KOpJOHH cBOro vacy. Ilo-miepiue, icHyBana Mexka HeHa-
BHUCTI Ta YHEepeIDKSHHS MiXK «O0OpaHIM HapOJIOM» 1 dy-
JKUHIISIMH, SIKUX BBaXKaJiM «BinkuHyTUMI». [lo-1pyre,
ICHYBaJIH COIliaJIbHI 0ap’epH, sIKi 3a00POHSIIN YOJIOBIKAM 1
JKIHKaM CIUIKYBaTHCS MK cO000 0e3 HaIeXHOTO Mpe-
craneHHns. Came TOMy KiHKa Oylia BKpai 3IMBOBaHa,
kosu Icyc, roei, 3aroBopuB 70 Hel 1 MOrOAUBCS MTUTH 3 11
nocynuHH. Lle Oysio HiTKOBUTO HEMPUUHATHUAM JUIS
PENriifHOrO €THKETY TOTO Yacy.

QAL AMIDN | Geldlaiin

Woman).

“Those who drink of the water
I will give them will never be thirsty”-
John 4:14

“He has told me everything I
have ever done”-John 4:29
% Today, the fifth Sunday of the Easter
season is called the Sunday of the
) Samaritan Woman. The Gospel read
‘% today is from John 4:5-42. It is the first
of the long discourses of Jesus, which
are found in St. John’s Gospel. In it we
are given a description of God the
Father’s gift in Christ. John pictured it
as being a “spring of water”, life
giving, it bubbles up into eternal life.
Today, we have a fascinating story. It
centers around Jesus’ meeting with a
Samaritan woman who came to fetch
water at noon. She is known from the

~ == early days of the Church as St. Photina.
She, her two sons and five sisters are regarded as saint
martyrs of the early Church. Converted and baptized by
the apostles, they traveled to Rome as early missionaries.
Martyred under the persecutlon of Nero, their memory is
commemorated on February 29"

Read the narrative several times. Its force is lost
on modern readers. It really was explosive to first century
Christian readers! In this narrative Jesus openly challeng-
es and breaks open two social and religious boundaries of
His time. First, there was a boundary of hate and preju-
dice that existed between the “chosen people” and the out-
siders who were known as “rejected”. Secondly, there
were social boundaries, which prohibited men and women
to associate together or carry on conversation with each
other without the proper introductions. So, the woman
was taken back in great surprise when Jesus, a Jew,
speaks to her and is willing to drink from her water jar.
This was totally not acceptable for the religious etiquette
of the day.
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Byna nonmynenna nmopa. Lle 6yB yac ciectw, i Bci
niepeOyBaiu B IoMiBKax. Bymutii Oynu nmoposxHi. [TosiBa
XKIHKHU Ol KpMHUII B LIeH 4ac IHS CBLAYMTS PO il 130J160-
BaHE CTaHOBHIIIE B CYCIIJILCTBI MicTa. Uepes CBOIO cekcy-
aJbHY PO3IMYIICHICTh BOHA OyJia 3aJIMIIICHa Ha caMoTi 3i
CBOIM «KapyceJIbHUM» OTOYCHHSIM YOJIOBIKiB-Ipy3iB. BoHa
MaJia OYeBHAHY BHYTPIIIHIO IOPOKHETy. BoHa Hamaramacs
3aMIOBHUTH i1 KOPOTKOYACHUMH CTOCYHKaMu. BoHa mrykama
«EIMHOTO, CIIPABXKHBOT0» Y CBOEMY JKUTTi. MOXIIHBO, Y
Cy4aCHOMY CBITi BOHa cTajia O TepOiHer0 SKOTOCh JCHHOTO
TOK-IIIOY.

3BepHITh yBary: Icyc HiKOIHU He 3aCyIKYeE ii sIK
TPIITHUIO. Y JIaTiqHUH croci6 Icyc BUBOAHUTH Ha CBITIIO
MOPOXKHEYY 11 )KUTTA. €BaHre ucT [BaH 3ManboBYe ii SIK 3pa-
30K JIFOJIHH, sIKa 3pocTae y Bipi. Bona mounHae 3moraaysa-
THUCS, IO TIeH FoIeHChKUI 9yKUHEIb Moxe 0yt Meciero.
Hampukinii po3noBiai BoHa BjKe MpeICTaBICHA K CBIJIOK
Icyca. Cnosa Icyca nepemintytoTs ii 3 i301s1ii 10 Bipy, a
MOTIM JI0 Micii cepen MemkaniiB Cruxapa. [1 HaBepHeHHS He
CTajyocs yepes gyzo, a uepes cioa Icyca.

Konu I'ocniogs mpuiiiios 10 KpUHMLI, caMapsiHCbKa
JKiHKa 3BepHyJacs 1o Hporo 3i crmiBuyTTAM: «/lait
MEHI BOJIU BIpH — 1 S IPHUMY BOAY XpEIECHHS, PaliCTh i
BiZIKYIUIEHHs».(MOJIUTBA BEUipHi)

Ha ikoHi Ha niepIniid CTOPiHIN ChOTOHIIIHLOTO OFO-
JIETeHS MU 0a4HMO KPHHALIO Y (1)0pM1 xpecra. L{e Haramy-
BaHHsI [IPO XPEIAbHY KYIIIb, Y K MU OTpUMANH aap,
00imsHui POTHHIT — «IKEPeo BOIH, MO 0’€ 0 KUTTS
BIYHOTO». YTIPOIOBXK ITACXAIFHOTO IIEPioay HaM MOCTIHHO
HaraJyeTscst Ipo Iie.

Camapstaka QoTrHIsSI — 11e 00pa3 HAIoro XpemeHHs. Xoua
kpuHHIS SIKoBa HE 3MOTJIa BTaMyBartH ii cripary, ['ocrioan
BIZIKpUB 1i cripaBxHe MOKIOHIHHA bory — OTIeBi B xyci it
ICTHHI. YTPOJOBXK IIHOT0 THXKHSA MH YepIaeMo 3 JDKepelia
MPOCBITH Ta HACIIAYEMO CBATY ¥ mokasHHy DoTHHIFO —
KIHKY, pocBideny ['ocriomom. JleHs ii mam’siTi 26 Jr0TOrO.

It was noon. This was siesta time and everyone was
inside. The streets were deserted. The woman’s appearance
at the well at this time of day indicates her isolated position in
the town’s society. Sexually promiscuous, she was left to
herself and her merry-go-round retinue of men friends. There
was an obvious emptiness within her. She had attempted to
fill it with fleeting relationships. She was looking for “Mr.
Right” in her life. Maybe in today’s world she would have
wound up on some afternoon talk show.

Notice, Jesus never judges her as being a sinner. In a
gentle way, Jesus brings the emptiness of her life into light.
John portrays her as a model of one who is growing in faith.
It begins to dawn on her that this Jewish stranger might be the
Messiah. At the end of the narrative she is portrayed as a
witness to Jesus. Jesus’ words have moved her from isolation
to faith to being a missionary to the people of Sychar. Her
conversion is not effected by a miracle but by the words of
Jesus.

When the Lord came to the well, the Samaritan
woman asked Him in His compassion: “Give me the water of
faith and 1 will receive baptismal waters, joy and
redemption.” (Vesper prayer)

In the icon on the front of today’s bulletin we see the
well in the form of a cross. It is a reminder of the baptismal
font in which we have received the gift promised to Photina-
“a spring of water bubbling up to eternal life” During the
Easter season we are constantly reminded of this.

“The Samaritan woman, Photina, is an image of our
baptism. Though the well of Jacob could not quench her
thirst, The Lord revealed to her the true worship of God, the
Father in spirit and truth. During this week we draw from the
waters of the well of enlightenment and imitate the holy and
repentant Photina, the woman enlightened by the Lord. Her
feast day is February 26"
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GONGEATULATIONS ON THE 0GGASION OF YOUR FIRST GONFESSION
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CuMBOJI BIP — JKEPEJIO ICTUHUA

[IpomoBxxyeMO MH PO3IOYHEMO CEPiF0 KOPOTKUX PO3AYMiB
HaJ HikeiCbKUM CHMBOJIOM BipH. 3alpoIryeMo Bac YUTaTH,
PO3AyMYBaTH ¥ MOJIUTHCS Pa30M 3 HaAMH..

THE CREED — A SOURCE OF TRUTH
We continue the series of brief reflections on the Nicene
Creed. We invite you to read, reflect, and pray with us.

3-i1 yi1EH CUMBOJIY BIPH

«I 3a0na nac, n1ooeii, i HaUWI020 paou cRAciHHA)

Bor 3po0uB mock HeliMoBipHE — 3apaau HaC, 00 HaC cria-
cTu. Bin nmo6a4uB, sik MU 3aIUTyTanucs y rpixax, sk cami He
MOYXEMO BHOPATHCS 3 TEMPSIBH, K TATAP KUTTS 1 CMEPTh BiJl-
JAJSIIOTh HAc BiJ cBiTia. | TOal — He Yekaro4yu, TOKH MU cami
3HalieMo nusix — BiH cam mpuxoauTh 10 Hac.

Ile o3navae: bor He cToiTh OcTOpOHB. Bin — 3a Hac. Bim — i3
HAMH.

et psanok — cepue €Banrenid. Sk nmucas cBiITuil [puneii
Jlioncekuii, «CnaBa boka — 11e JKMBHI Y4OJIOBIK, a KATTS JIFO-
nuHA — 1ie 6aunti boray. Came 1ist TOro, 100 MMOBEPHYTH

HaM BTpaueHu 38’30k i3 boroM, Cun boxuil BXonuTh y Halry

icTopiro.

Caaruii Adanaciit Benukuii kaxe:

«bor craB JTI0IMHOIO, IIT00 JTIOAWHA cTaja OOTOIOIIOHOI0Y.
I'pix 3pyitnyBaB crinkyBanHs 3 borom. I *xonHa JironyuHa He
Morvia BiTHOBHTH 1ie cama. Tomy Cam bor, He mokugaroun He-
Oec, mpuxonuTh 10 Hac. Ase He sk Cynas, a sk To#, XTo
«IIOKJIaJIa€ IyIy CBO¥O 3a npy3iBy» (IB. 15:13).

e — ininiatuBa Boxxoi 11006081, O3 Kol Halle ciaciHHs OyIo

0 HEMOXKJIUBE.

«3itiwoes i3 Hebec»

e e mpo Te, mo Icyc mpocto cryctuBcs 3 Heba, K 3 XMapH.
Ie nipo Te, mo BiH 3aIUIIUB CBOIO CJIaBY, CBOO CHITY, CBOIO
HeOeCHY BeJTMY — 1 BBIMIIIOB y HAIll CBIT. Y CBIT 0OJIIO, 3paiu,
Opyny, BiliHH, HecTipaBeNIUBOCTi. bor cTaB OMM3bKUM.

Ie sx0M 1ap 3aJUIITUB TaJall i MPUHIIOB HOYYBATH Ha BYJIMIII
— 3apaji THX, KOTo JIIOOUTh. Aute 1iie mmbie: BiH He nmpocTo
MPUHAIIOB — CTaB OIHUM i3 Hac.

Ie He o3Hauae, 1110 XPUCTOC «BUHIIOBY 13 MTEBHOTO MicIs. bor

HEe OOMEXCHHI TIPOCTOPOM. «3iHIIOBY» — 1ie 00pa3 Toro, K
Bin npunnzus Cebe, yBiHIIIOB y CTBOPEHHH CBIT, 0OMEXHB
Cebe B m000BI.

Arnoctou ITaeio umie: «Bin, Oysiiv B boxiid nmpupoi, He BBa-
’aB 3a 3100u4 6yt piBHMM borosi, ane nonmsus Cebe, cras-
i ciayroroy (O, 2:6-7).

A cBaTuii ['puropiii borocio mosicHIOE:

«HeBugumuii ctae BUTUMHM, O€3TUIECHUI — MpUKMAE TiNo,
0e3CMepTHHI — BXOAMTD Y Yac 1 MITAEThCSA CTPAKIAHHIO. ..
BCE 3apajiu Tede, JIFOIMHO ! »

Ile TaeMHUIIS KEHO3HUCY (Tpell. KEVWGOLG) — CaMOTPUHIKE

«l 6onnomueca 3 /lyxa Ceamozo i Mapii /lieu»

Icyc HaponuBcs He sk 3BHuaifHa nuTHHA. Moro 3a4arts Oyino
ninom Cesitoro [lyxa, a He 3BUYaifHOT oCkKO1 1F000BI. Le
3HAYUTh, 110 B HhoMy 3 camoro modaTky Oyia OoskecTBeHHA
YUCTOTA 1 CHJIA.

Ane Haponuscs Bin Big Mapii JliBu — T00TO OyB CIIpaBXHb-
oro monuHow. Y Hporo 0yi10 Tijo, sike MOTJIO BTOMITIOBATHCH.
Bin mir mnakaru, pamita, 60osaTrcs.

Bor — y Tini. bor — y noHi xi#ku. bor — Hemoss. Le He
Ka3Ka — I HalO1IbIa TAaEMHHULIA 1 HAfO1IbIa Haaisg HALLIOTO
JKHUTTSL.

TyT BinKpuBaeThCS TaeEMHHIL BorutodeHHs, ska Bpakaia
HaBITh aHTEJIIB.

npoooscennsn na cmop 8

3RD ARTICLE OF THE CREED

“And for us men, and for our salvation”

God did something unimaginable—for us, to save us.He
saw how deeply we were entangled in sin, how we could
not free ourselves from the darkness, how the weight of life
and death pulled us away from the light. And then—without
waiting for us to find a way—He came to us Himself. This
means: God is not distant. He is for us. He is with us.

This line is the heart of the Gospel.

As St. Irenaeus of Lyons wrote: “The glory of God is a liv-
ing man; and the life of man is the vision of God.”

To restore our lost communion with God, the Son of God
enters our history.

St. Athanasius the Great said:“God became man so that man
might become godlike.” Sin had broken our fellowship with
God. And no human could restore it.

So God Himself, without leaving heaven, comes to us. But
not as a Judge, rather as the One who “lays down His life
for His friends” (John 15:13).

This is the initiative of Divine love—without it, our salva-
tion would be impossible.

“He came down from heaven”

This doesn’t mean that Jesus simply descended from a
cloud.It means He left behind His glory, His power, His
heavenly majesty—and entered our world.

A world of pain, betrayal, filth, war, and injustice.

God became near. It’s as if a king left his palace to sleep on
the streets for the sake of those he loves.

But even deeper: He didn’t just visit—He became one of us.
This doesn’t mean Christ “departed” from a place—God is
not bound by space.

“He came down” is an image of how He humbled Himself,
entered the created world, and limited Himself in love.

St. Paul writes:*“Though He was in the form of God, He did
not count equality with God a thing to be grasped, but emp-
tied Himself, taking the form of a servant” (Phil. 2:6-7).
And St. Gregory the Theologian explains:

“The Invisible becomes visible, the Bodiless takes on a
body, the Immortal enters time and suffers... all for you, O
man!” This is the mystery of kenosis (Greek: kévooig)—
God’s self-emptying.

“And was incarnate of the Holy Spirit and the Virgin
Mary”

Jesus was not born as an ordinary child. His conception was
the work of the Holy Spirit—not human desire.

This means that from the very beginning, He bore divine
purity and power. But He was born of the Virgin Mary—
meaning He was truly human.

He had a body that could grow tired. He could cry, rejoice,
be afraid.

God—in the flesh. God—in a woman’s womb. God—as an
infant. This is not fantasy—it is the greatest mystery and the
greatest hope of our lives.

Here opens the mystery of the Incarnation, which astonished
even the angels.

Continued on p. 8
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AEHb 1

Yersep 12-ro yepeun 2025 p.&,

TIpUizA NepLunx NPoYaH, 3HaNOMCTBO, CRINKY-

CbOMA BCEAMEPUKAHCbKA sammé PO3BUTTS HameTiB
MOAOADKHA NPOLLA Monebert 0 Boropopiul
12-15 yepeHs 2025 poky AEHb 2

napadin Nokpoau Npecsarol boropogwul, w. NapMa, Oraio

HALIS Y TOBI:

M0n100k, SiKa 3MIHIE C8im

M'avHnya 13-50 9epikn 2025 p.6.

PaHKOBa MOAKTEA, CNOBIfL

Ceara flitypris,

HanucaHHs nucta po bBora 3 0COBUCTUM
HaMIPEHHAM Ha NPOLLY.

CHipanoK

| cecin Temu; «XpUCTHAHHM B4OPA | CLOrORHIN
Mpaus 8 Manux rpynax, o6roeopesHs Aonoei-
ped, ocobucri caigueHns (napadisnsHi npuMi-
WeHHA)

06ip, Haroaa AnA CNiNKyBaHHA

BinsHuit yac (cninkysaHHs, po3MoBa 3i CBALLEH-
HUKOM)

Yutanusa Cesatoro MNMucema (3a metopom Lectio
Divina)

AKTHBHUI BIANOYMHOK - CTIOPTUBHI 3MaraHHs,
irpy ans Aitei

Beyeps

[lyx0BHi BIKTOPMHM ANS ABOX BiKOBKHX rpyN
Monutea Tese

MonuTea lpocnaeu

Moxig 3 ceivkamm, lcycoBa MonuTBa

Akadict no Boropogmy

[porpama npoty

+- 3 ‘ SEVENTH ALL AMERICAN

ﬁ{?’ | YOUTH PILGRIMAGE

/[ June 12-15,2025

~= Pokrova Ukrainian Church

the youth who are changing
the world
Levine

Sacraments; Feooncsamon
il Eachrist

. & T
JUNE 23 - JUNE 27
JUNE 30 - JULY 03

Additional information and registration is available
on the official Facebook page of the All-American

Youth Pilgrimage: https://www.facebook.com/share/ .
p/1LSbvngiLS/?mibextid=wwXIfr T T 500 M CUMBERLAND AVE
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INTENTIONS

SUN May 18 — SUNDAY OF THE SAMARITAN WoMAN
MARTYR THEODOTUS OF ANCYRA
715 - Morning Matins / Ytpens
730 am - Divine Liturgy (Eng.)
9:30 m - Divine Liturgy (Ukr.)
11:30 aM - Divine Liturgy (Ukr.)
Our clergy will be attending a mandatory Clergy Con-
ference. This week Moleben to the Mother of God
will be at 7:00 pm.
Hame nyxoBeHcTBO Gepe y4acThb y 000B’I3KOBiii KOH-
(depenuii. Ilboro Tu:xuss Mosedens 10 boropoauui
BigOynerncs o 19:00. .

MoN MAY 197H - HIEROMARTYR PATRICK OF PRUSSIA AND THOSE WITH HIM
9:00 w—Divine Liturgy
7:00PM- Moleben to the Mother of God

Tues MAY 20TH — MARTYR THALELEUS
9:00 m—Divine Liturgy
7:00PM- Moleben to the Mother of God

WED MAY 21ST- GREAT RULERS CONSTANTINE & HELEN
9:00 m—Divine Liturgy
7:00PM- Moleben to the Mother of God

THURS MAY 22ND — MARTYR BASILISCUS
9:00 M -Divine Liturgy
7:00PM- Moleben to the Mother of God

FRI May 23RD— VENERABLE EUPHROSYNE OF POLOTSK
9:00 M -Divine Liturgy
7:00 M- Moleben to the Mother of God

SAT MAY 24TH — VENERABLE NICETAS THE STYLITE OF PEREIASLAV
9.00 m—Divine Liturgy
5:00PM- Vespers

SUN May 25TH — SUNDAY OF THE MAN BoRN BLIND
3RD FINDING OF THE HEAD OF ST JOHN THE BAPTIST
715 - Morning Matins / Ytpens

730 am - Divine Liturgy (Eng.)

9:30 am - Divine Liturgy (Ukr.)

1130 am - Divine Liturgy (Ukr.)

6:00pM - Divine Liturgy (Ukr.)

CANDLES FOR MAy 2025

Memorial Candles

* In loving memory of Bohdan Durbak

(Durbak & Proczko Families)

* In loving memory of Wasyl & Luba Palahniuk
(Palahniuk & Durbak Families)

Perpetual Qil Lamp

* In loving memory of Nathaniel & Dorothy Zabiaka
(Eleanor Goeters)

Lady of Hoshiw Shrine

* Available

* Available

Mother of God Shrine

* In loving memory of the Dackiw, Crowhurst, Barnas,
Andrew & Zubrycky Families (L. Zubrycky)

*For the repose of Eugene & Vasylina Werbiansky
(Steven Schmaltz)

Iconostas Icon Vigil

Christ the Teacher

* Pour Grace over on the wonderful chidren who just
received the Mystery of Holy Confession

* Available
Mother of God

* Care for all children as they change by getting older
* Available
St. Joseph the Betrothed

* Help parents as they lead their children to faith and
hope in Jesus.

* Available
St. Nicholas the Wonderworker

*For the health and safety of Fr. Michael Bliszcz
(Steven Schmaltz)

*Inspire hope in those suffering in the current
economic situation

Our Lady of Protection

* Health and speedy recovery for Nina (4. Andruch)
* Available

MorEsEHb 110 [TPECBATOT boronoawul
[IpoTsrom ycboro TpaBHs (IOYMHAIOYH 3 | TpaBHSA) MU
Oynemo monutucst Monebens 10 boropoaumi mosedopa y
OynHi 0 19:00. MosebeHp — 11e 60rociTyKiHHS 3 MPOXaH-
HsM abo 3acTynHuITBOM. Monebens 1o [Ipecssroi boro-
pOIMIli 3aCHOBAaHUH HA YTPEHi, sIKa CITy>KUTHCS y CBATKOBI
JIHI, 1 BKJIFOYa€e ynTaHdsg €Banrenisa. Y 1ei BaKKHil yac
BiifHM B YKpaiHi MU 3BepTaeMocs 10 boropoauiii 3 mpo-
XaHHSAM B3STH YKPATHChKUH HApOJ MiJl CBOIO OMIKY Ta MO-
auMocst 3a [T 3acTynHUITBO Ha MUIXY JI0 MUDY 1 TIepe-
MOTH..

NO 20

PRAY FOR UKRAINE
,“Monmcn SA VIKPATHY

MOLEBEN T0 THE MOTHER OF GoD
Throughout the month of May, (starting May 1st)
we will pray the Moleben to the Mother of God
every weekday evening at 7:00 PM. A Moleben is
a service of supplication or intercession. The
Moleben to the Most Holy Mother of God is based
on the Matins service, which is celebrated on feast
days, and includes the reading of the Gospel. In
this difficult time of war in Ukraine, we turn to the
Mother of God, asking her to take the Ukrainian
people under her protection, and we pray for her
_ intercession on the path to peace and victory.
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SCHEDULE FOR SERVICES
FOR MEMORIAL DAY WEEKEND
The Reverend Fathers of all our parishes in the
Chicago area have been asked to be at the ceme-
tery on the following days:

Saturday, May 24 - 12:00 p.m. - 5:00 p.m.
Sunday, May 25 - 1:00 p.m. - 5:00 p.m.
Monday, May 26 - 10:30 a.m.

MEMORIAL DAY AT CEMETERY
Monday, May 26, 2025
10:30 a.m. - Solemn Panakhyda at the Memorial
Cross for all deceased parishioners

Then there will be a procession to the graves of
Bishops Jaroslav and Innocent and deceased priests.
The procession will then continue to the Veteran’s
Memorial. Afterwards, priests will go to individual

\S l) 1 , ) C) |\ graves for Panakhyda services.

PRV Y7 - - IMMOPATOK BIJIITPAB HA IIBUHTAPI
CARRYING FORWARD OQOUR LEGACY 3 HAFOﬂI/I ”ﬂHﬂ TAM'SIT”

CBSILIEHMKHU OyAyTh HA IBUHTAPi B TaKi AHI:

Robinson Woods - Suuthoo
Shelter - 1

Cyoora, 24 TpaBHs - 12:00 - 5:00 no moJr.
Henins, 25 TpaBus - 1:00 - 5:00 no moJr.
IHoneninok, 26 TpaBus - 10:30 panky
»JAEHDb TIAM'ATI”

[Moneninok, 26 tpasus 2025 (Ha HBUHTApI)
10:30 pano - Ypouucra [lanaxuna 6ins Memopianb-
HOT'O XpecTa 3a BCiX MoMepiuX napadist,

T mportecis 1o morun ciouninx y bosi I[Ipeocss-
meHHux Baaguk }IpocnaBa 1 [HHOKEHTIA CB;Hue-
HUKIB, 3r0JIOM - IPOLECs EPEH/Ie 10 Nam’ ATHHKa
Betepanis, omiciist oTii ciayxutuMyTh [lanaxuan Ha
rpo0ax Bamux OJIU3bKUX.

Stefania's
[

PRAY FOR THE SICK - Anatolij, Nina Jawnyj, Rostyslava =
Reay, Matthew Mulyk, JoAnn Szwed Maldonado, Mykola, :
Steven, Sean, Fr Walter, Maria, Andrea Kawka, Mary
Spearman, Laura, Lucille Maryniw, Anna Hajduk,

Mark Lawrin, Marta Stadnyk, Cyrus, Faith, Reed
Meersman, Irena & John Skrypnyk, Max & Valentina Laurtaire,
James Styokes, Kathaleen, Susan, Fr. Michael Bliszcz, Debbie .
Cerkowniak, Barb Floyd, Connie Berhodth, Langan Fam, pray for :
the soldiers fighting for justice, pray for the families that have been -
separated from each other; pray for peace in the world, pray for bread :
for the hungry, .

20 2 7-30 mpaemz
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(npoooesrcenna 3i cmopinku 4)

XPpHCTOC 3aYNHAETHCS HE YePe3 JIFOJICHKY MOXiTh, a CHI0I0 CBATOTO
Hyxa — six ckazano B JIk. 1:35:

«dyx Cearuii 3itine Ha Tebe, i cima Beepumaporo ocinuts Tebe;
TOMY H CBATE, 10 HAPOJUTECS, Ha3BEThCA CHHOM BoKHM».

3 Hdyxa Cesitoro — niareepmxkye Moro boxkecTBeHHE MOXOIKEH-
HSl. .

I Mapii JliBu — niakpecitoe Moro cipapxue nmronctso. e e mid,
He JIereH/1a — Iie iICTOpHYHA MO/is, SIKa CTaNacsi B KOHKPETHOMY
Jaci i MicIIi.

Cearuit Moan lamackun kaxe: «Toit, XTo € CuHOM BoXnm 1mo
npupoi, craB CiuaoM JItonchbKuM uepe3 IPUHHSTTS IUIOTI — He
nepecratodu Oyt boromy.

Mapis crae boropoauriero (G€0T0K0G) — HE MPOCTO «KIHKOIOY,
4yepe3 Ky NPUIIIIO TiJIO, a CIpaBkHBOI Martip’1o BrijieHoro bo-
ra.

I cmag n100unoro»

i cmoBa — HaI‘/'InpOCTiHJi aJie HalicuibHIII. bor cras moguHoI0.
He Tiiibku 30BHI — HE MPOCTO BJISITHYBCS, SIK Y JIIOZCBKY OZEKY. A
MO-CIPaBXHbOMY. Y HLOMy— i Boxe, 1 IFONCHKE, Pa30M, HABIKH.
I came Tomy BiH Hac po3ymie. BiH mpoiiiioB yepes yce: xonof,
BTOMY, CAMOTHICTb, CTPaXXIaHHs. BiH OyB i3 HAMH — 1 3aJIUIIHBCS
3 HAMU.

Lle o3Hagae: HeMae KOHOI CUTYAIIi] B )KUTTI, JIe MU Oy;H 6 30BCiM
ondi. bo bor — yxxe Tam, mopy4. Sk 6part. Sk Cnacutens. Sk To#,
XTO IUXa€ HAIIMM MOBITPSIM, 1€ 3 HAMHU JIOPOTOI0 — 1 Bezie Hac y
He0o. Le 3aBepreHHs 1i€i BeJIMKOT TAEMHUIIL: BOr cTaB JIOAWHOLO,
He nepecraroun Oyt borom. Bin npuiiHsaB yce moackke, KpiMm
rpixa (€sp. 4:15). Horo Tino — cnpasxue. Moro ayma — nronck-
Ka. Mloro po3yMm — moncekuil. Aje 3’elHaHe 3 00)KECTBEHHOIO
npupozoro B oHiit Oco6i — Icyca Xpucra.

Xankunoucekuit Cobop (451 p.) chopmyiioBas 1ie Tax:

«OmuH i To#t camuit Xpucroc, Cun, ['ocmons, €IMHOPOTHIIA,
BHU3HAETHCA B IBOX IPHUPOJAX, Oe3 3MIlTyBaHHs, Oe3 ePETBOPEH-
Hs1, 03 PO3ALICHHS, 0€3 PO3TYUEHHS. .. »

st woro nie? 11106 Bin mir momuputs Hac 3 OTIieM, CTaBIIH MMOCe-
PEIHUKOM.

Ceauit Makcum CrioBigauk niucan: «Te, o He IpuidHATe XpH-
CcTOM — He craceHHe. Anie Bin npuifHIB yce JonckKe, mob yce
3HUTATHY.

Tomy — HeMmae Hivoro B Hac, o Oyno 6 ayxum 1t Heoro. Hamri
cTpaxu, 0ib, CyM, HaBiTh CMEpPTh — yce BiH npoimios pasom i3
HaMH, I1I00M HaM BIAKPUTH BIY4HE YKUTT.

(Cont from p 4)

Christ was not conceived through human lust, but by the power
of the Holy Spirit, as declared in Luke 1:35:

“The Holy Spirit will come upon you, and the power of the
Most High will overshadow you; therefore the child to be born
will be called holy, the Son of God.” “Of the Holy Spirit” con-
firms His divine origin.

“And the Virgin Mary” emphasizes His true humanity.

This is not a myth or legend—it is a historical event that took
place at a specific time and place. St. John of Damascus said:
“He who is the Son of God by nature became the Son of Man
by taking on flesh—without ceasing to be God.”

Mary becomes the Theotokos (®gotdKog)—not just a “woman”
through whom the body came, but the true Mother of the incar-
nate God.

“And became man”

These are the simplest, yet most powerful words.

God became man. Not just outwardly—not just like putting on
human clothes. But truly. In Him—divine and human are unit-
ed, forever. And because of that, He understands us.

He passed through everything: cold, fatigue, loneliness, suffer-
ing. He was with us—and remains with us. This means: there
is no situation in life where we are truly alone. Because God is
already there—beside us. As a Brother. As a Savior. As the
One who breathes our air, walks our roads—and leads us to
heaven.

This is the culmination of this great mystery: God became
man, without ceasing to be God. He took on all that is hu-
man—except sin (Heb. 4:15). His body—real. His soul—
human. His mind—human. But united with the divine nature in
one Person—Jesus Christ. The Council of Chalcedon (451 AD)
expressed it like this: “One and the same Christ, Son, Lord,
Only-begotten, recognized in two natures, without confusion,
without change, without division, without separation...” Why?
So that He could reconcile us with the Father, becoming the
Mediator.

St. Maximus the Confessor wrote: “What is not assumed by
Christ is not healed. But He assumed all that is human, to heal
it all.”

Therefore—there is nothing in us that is foreign to Him.
Our fears, our pain, our sorrow, even death—He went through
all of it with us, so that He could open eternal life to us.

(npoooesscennsn 6 HACMYNHOMY YUCILI BICHUKA)
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